TorsdagiTHORS

MEDELALDERS — néir
ér man det? Den frdgan
ndstlar. sig in i dagens
sprékspalt, och det kan
vil hdnda att alla inte
instammer i det svar prof.
Thors ger. ..

[]

En insindare stéller en friga som
giller ett besviirligt problem for dem
som inte har svenska som moders-
mal; *'Finns det regler for nér man
skall anviinda artikeln em och
artikeln ett i svenskan?’’

I allminhet, men inte helt och
hallet, dr substantivens genus (en,
ett) inte bundet vid négra regler,
tyvirr. Men det finns vissa suffix
("ordslut’’) som gor att substantiv,
bildade med dem, har ett bestimt
genus. Salunda i ord pa -dom,
-ing, -ning alltid en-ord, likasa de
minga orden pi -a (flicka, viska
osv.) och ord med de ursprungligen
frimmande ordsluten -tion, -ant,
-ir (transaktion, predikant, gél-
denir).

Ord som betecknar manniskor ér i

_allminhet en-ord, men barn &r
neutrum, liksom en del andra ord
som betecknar nagot litet, t.ex. ett
kryp.

Det ir klart, att genus (en — ett)
ir en mycket besvirlig del av den
svenska grammatiken, och en ratio-

nellt konstruerad svenska (som na-
turligtvis dr en utopi) skulle bara ha
ett genus, liksom t.ex. engelskan,
som ursprungligen har haft olika
genus, men under tidernas lopp ut-
vecklas till ett genuslést sprak, utom

i friga om he/she/it. Men den som
lar sig ett svenskt substantiv méste
ocksé lara sig dess genus. Detsam-
ma giller t.ex. vid inldrning av tyska
och franska.

O

*Vad #r aikido for nagonting?"’
frigar en ldsare.

Studier i ett sportlexikon gav
foljande besked: '’Aikido utgor
tillsammans med judo, karate och

taekwon-do de japanska budospor-

terna. 1 motsats till de andra
budosporterna ir aikido helt inriktat
pa sjilviorsvar. I teorin kan varje
angrepp avstyras med aikido pd ett
lugnt, harmoniskt och effektivt
sitt.”
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En svar friga dr foljande: "'Vil-
ken ar medelildern? Ar den mellan
30 och 40 ér, eller mellan 40 och 50
ar eller mellan 50 och 60 &r?"’

Nir man hér talas om *’en medel-
3lders man’’, tinker man i forsta
hand att han & i S50-rsdldern.
Svenska akademiens ordbok sdger
om medelélder, att ordet foretrades-
vis avser **aldern mellan omkr. 35 4
40 och 55 4 60 &r’. Detta pub-
licerades 1945. Sedan dess har
medellivslingden stigit, och jag

tvivlar pé att en 35-&ring nufértiden
skulle kallas "*medelélders”. Sna-
rast menar vi vil i nutiden att ’'me-
deldldern’ ligger mellan ung. 45
och ung. 55 &r.

O

Det frégas si har: " Ar det ritt att
siga ' Inte sista sondags, men
diirpd foregfende sondag?”’

**Dirpa foregdende” ar klart orik-
tigt; ddremot siger man ''dirpd
foljande’*. 1 stillet kan man sdga
' nistforegdende sondag’ eller "in-
te i sondags, men sondagen (nst)
forut’’ eller ’sondagen (nist)
fore’.

O

For ganska linge sedan kom en
friga som lyder si: '’Ar det nod-
vindigt att skriva sa har invecklat:
Gruppen S. P. hade ocksa Finland
pé sitt program, men myndigheterna
motade senare punkrockarna efter en
mindre folkstorm mot beslutet att de
skulle tillitas upptrdda har."

Liser man meningen noggrant ir
den vil klar, men den innehaller for
ménga upplysningar. [ stallet kunde
senare delen uttryckas sd: ''Man
protesterade dock haftigt mot beslu-
tet att de skulle fa upptrada har, och
myndigheterna motade punkrock-
arna.”’

Carl-Eric Thors
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MATERIAL for begrun-
dan av verben fordra och
krdva, jogga och lunka,
ger dagens spriktext.

VILL NI férelégga prof.
Thors andra problem gor
ni klokt i att sénda dem
skriftligen till Dagboken,
som vidarebefordrar.

“Vilken #r betydelseskillnaden
mellan fordra och kriva?"

Vid férsta péseende skulle man
vara frestad att svara: det dr ingen
skillnad alls. Detta stimmer dock
inte. Kriiva #r det enda mdjliga
ordet i forbindelsen kriiva pa, t.ex.
“'han kriivde mig pa 5000 mk'’;
sitter vi in fordra, blir konstruktio-
nen en annan: "han fordrar 5 000
mk av mig.

I andra sammanhang &r verben
vanligen utbytbara mot varandra,
men krdva ger i mitt tycke en
starkare nyans: saken krdver snabba
dtgirder, han kriiver lydnad av sina
anstillda — fordra ér mojligt i bada
satserna.

Kriiva anvinds inte séllan i
overford betydelse: *'Kriget krdvde
mdnga offer’’. I detta fall & fordra
inte méjligt.

Ett ordpar, vars innebérd ibland
diskuteras, ir ocksd material och
materiel.

Grundbetydelsen hos material
kan definieras som "'stoff, ridmne’’

— det dr darfor naturligt att tala
t.ex. om timmer eller sten som
byggnadsmaterial. Material - be-
tecknar ocksd 'stoff for andlig
framstéllning’’; detta syns bla. i
orden studiematerial och bevisma-
terial samt i uttrycket material for
en doktorsavhandling.

‘Materiel, i bestimd form mate-
rielen, ir ddremot ’'redskap, grejor
for ndgot’'. Dirfér talar man om
rullande materiel vid jimvagarna,
och det dr ocksd darfor vi har en
:lanlunansitming som studiemate-

el

Det 4r emellertid vanligt att
material tringer in i sddana sam-
manhang, dir materiel har varit
brukligt. Det motsatta forekommer
inte, sdvitt jag har kunnat mirka.
Diirfér kan det sigas att felanvind-
ning av ordet materiel i st. f.
material skulle vara péfallande,
medan oriktigt bruk av material i
‘stillet fér materiel inte stor lika
mycket. :
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""Vilket ord &r bast lampat som
motsvarighet till finskans holkata?
Ar anglicismen jogga accepterad i
svenskan?"’ !

Man méste nog séiga, att jogga ar
helt accepterat i svenskan; det avser
att smaspringa som uppmjukning,
t.ex. fore en tavling””. Vi har for all
del verbet lunka — som vil ocksd
motsvarar holkatd, men lunka har
ett starkt bibegrepp av ndgonting
makligt.

Carl-Eric Thors
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